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Soulagement de la pression des talons

Prévention et traitement, catégorie 1-4

Nom Pieces /carton

Heel Up -

Court ®
x12

Heel Up -

Moyen ®
x12

Heel up -

Long .
x12

Heel up -

Max .
x12

Heel up -

FIXE Moyen ®
x10

Heel up -

FIXE Long .
x10

Taille en cm.

18x32x25

18 x39x25

18 x48 x 25

18 x 50 x 30

18 x39x25

18 x48 x 25

neel'upkids

Kids -
Moyen
Pied : 15cm <12

Kids -
Moyen
Pied : 20 cm x12

art. no.

LV70001

LV70007

LV70002

LV70018

LV70073

LV70079

15cm  LV70038

20cm LV70039

Heel Up guide des tailles

Application
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heel'Uup

A propos du dispositif Nappe de pression

Protége-talon pour les utilisateurs
mobiles et assis, typiquement en
fauteuil roulant. Peut étre utilisé a la
fois pour la prévention et le traitement
des escarres.

Protege-talon utile a la fois pour la
prévention et le traitement des escar-res.
Généralement pour les utilisateurs aux
jambes courtes.

Plus utile pour les patients alités. Il
soutient 'avant-pied et minimise le
risque de pied tombant.

Protége-talon utile a la fois pour la
prévention et I'atténuation des escar-
res. Plus utile pour les patients alités. II
soutient le pied avant et minimise le
risque de pied tombant.

e

Protege-talon utile 4 la fois pour la
prévention et 'atténuation des escarres.
Treés utile pour les patients alités et pour les
utilisateurs avec un pied long. I a une ‘
cellule d’air supplémentaire sous le pied,
qui offre un soutien optimal de I'avant du
pied.

Protége-talon pour la prophylaxie et le
soin des escarres. Pour les patients alités
avec des mouvements au lit. La cellule
d’air stabilisatrice et la ceinture fixe
maintiennent le talon fixe.

Protége-talon pour la prophylaxie et lle
soin des escarres. Pour les patients alités
avec des mouvements au lit. La cellule
d’air stabilisatrice et la ceinture fixe
maintiennent le talon fixe.

mmHg
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Protege-talon utile a la fois pour la
prévention et le traitement des escarres.
Généralement pour les utilisateurs aux
jambes courtes. Plus utile pour les patients
alités. Il soutient I'avant-pied et minimise
le risque de pied tombant.

Protege-talon utile 4 la fois pour la
prévention et le traitement des escarres.
Généralement pour les utilisateurs aux
jambes courtes. Plus utile pour les patients
alités. Il soutient 'avant-pied et minimise
le risque de pied tombant.

Produit

Heel Up’ Short

Heel Up Medium
Heel Up’ Long

Heel Up’ FIX Medium
Heel Up' FIX Long”
Heel Up Max

Articles

LV70001
LV70007
LV70003
* LV70073
LV70079
LV70018

Taille
(longueur de la jambe : Application typique :
genou - talon)

32 cm Adolescent normal / petit adulte
* Heel up, Court, Moyen, Long

39 cm Adulte Normal et Max sont souvent destinés aux

48 cm Grand adulte patients immobiles.

39 cm Adulte Normal Le nouveau Heel up, Moyen FIXE

48 cm Grand adulte et FIXE Long sont souvent
destinés aux patients actifs /

50 cm Grand adulte agités au lit.



Un soulagement plus important.

Facile et rapide a utiliser.

Heel Up® a des atouts importants
qui offrent de nombreux avantages

Evacuation de

la chaleur

Evacuation de

Phumidité

Utilisation mono-patient jusqu’a 6 a 8 semaines.

Léger

L'utilisation mono-patient garantit un niveau

d’hygiéne optimal.

Disponible en plusieurs tailles.

La bandelette STOP de sécurité vous assure un

gonflage correct.

Testé et approuvé selon la norme ISO 10993-10
irritation cutanée et hypersensibilité.

La surface extérieure assure un
drainage amélioré de I'hnumidité

et de la chaleur de la peau ; elle
garantit également que la peau ne
colle pas au coussin. Il peut étre
essuyé avec un chiffon humide ou
de I'alcool.

Soulagement de la pression en moins de 60 secondes....

Dépliez Heel Up® et insérez la
pompe dans la valve bleue a ferme-
ture automatique jusqu’a ce qu’elle
soit bien serrée.

Vérifiez que le talon est relevé a
environ 1 %2 doigt du sol.

Il'y a de la place pour le tendon
d’Achille entre les 2 cellules d’appui.
Les cellules sont biseautées afin
que la jambe et le genou ne soient
pas inutilement alourdis.

Gonflez...

Terming !

Il est ouvert jusqu’au talon et ily a
de la place pour les malléoles pour
assurer un soulagement complet.

Gonflez Heel Up® jusqu’a ce que
la bandelette - Stop Up® saute - et
posez la pompe. Heel Up® est
maintenant prét a I'emploi.

Pas de chute
du pied

Malléole

Talon

Tendon d’Achilles

La voile et I'air sous le pied soutien-
nent le pied avant et minimisent le
risque de pied tombant.

Placez Heel Up® sur le pied du
patient. Fermez le ruban a travers
I'ouverture.



Coussin pour soulager

la pression en position assise Seat a l ®

Nom Piéces /carton  Taille (cm) Article Utilisation A propos
Coussin de si¢ge, extra fort. Répartition de
Seat All la pression pour l'atténuation des escarres. 00 o0
ca - Taille standard du fauteuil roulant.
cout 42x42x5  LV70008 R 000
12 0 o0 o0
X

Coussin de si¢ge, extra fort. Répartition de

la pression pour l'atténuation des escarres.
Seat All = 150 kg maximum 50
LV70054
Seat Small @ 32x32x5 o MS_’?
x12

Répartition de la pression pour la
prévention et 'atténuation des escarres.
Extra long et large. Pour les patients pesant

52x52x5 LV70019 au maximum 150 kg.

°

Seat All -
Seat Large ®

© o o o
© o o o
© o o o
© o o o

x12

Coussin de siége, extra fort. Coussin
bariatrique pour poids utilisateur jusqu’a
Seat All - 250, kg. l»léparti)tion/ de l? pression pour la
prévention et 'atténuation des escarres.

Seat Max @ 2x62x5  LV70020 Extra long et large.
(bariatric)

x12 Coussin de siége, extra fort. Convient aux
patients hémiplégiques ayant une posture
instable. Le coussin est divisé en deux pour
s’adapter a la pression d’air individuelle.
Seat All - Pour la prévention et le soulagement des ©o0o0
) @® 48x52x5  LV70021
Seat Twin 150 kg maximum. oo0o0

Xl 2 Coussin d’assise spécial, extra fort. Pour un
soulagement complet du rectum,
généralement pour les dommages causés par
les radiations, un coccyx sensible ou un o0
Seat All - grand inconfort causé par les hémorroides. ©

. 42x42x5 LV70022 150 kg maximum. o o

°© o o

Seat Coccyx

x12 Coussin d’assise et coussin de dossier. Avec
l'avantage d’étre utile pour les deux
domaines. Bon maintien du dos, coussin
facile pour une assise correcte. 150 kg

Seat All - G,
LV70009
Back & Seat 27x45%5

x12 Seat cushion, extra strong. Annular (ring
shaped) with no hole in the middle, but with
optimum pressure for the relief and
prevention of pressure sores.

- Max 150 kg.
Szt AL 45x45x8  LV70017 ¢
Donut

x12 Coussin de siége, extra fort. En forme
d’anneau sans trou au milieu, mais avec une
pression optimale pour le soul-agement et la
prévention des escarres. 150 kg maximum..

Seat All -
®

Donut Small 35x35x5  LV70055

°°o
Coussin de siege spécial, extra fort. Pour les ',O.'
chaises de bain et de toilette afin d’offrir une
meilleure répartition de la pression pour
une utilisation prolongée. Peut étre fixé a la
chaise avec du ruban adhésif. Apres le bain,
le coussin peut étre séché et réutilisé. 150 kg

Seat All - maximum.
LV70013
Bath @ 50x50x8

x12

x12

Le coussin de siége Seat All Flexi est congu pour les
patients utilisant un systéme de cathéter fécal ou un

11 sac de collecte fécale.
seat All- . 52 x42 x5 LV70070 Seat All Flexi permet au patient de s’asseoir sans

Fl 9 pression sur I'anus et en méme temps de s'as-surer

€Xx1 N P b
que le tube du systeme de cathéter n’est pas pincé ou

x12 que le sac collecteur de matiéres fécales ne fuit pas.

Découvrez en plus sur :
www.cree.fr
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Seat AlI® a des atouts importants
qui offrent de nombreux avantages

Evacuation de la
chaleur

o

Evacuation de
I’humidité

Léger /O

O

Soulagement de la pression en moins d’une minute !

Dépliez Seat AlI® et insérez la pom-
pe dans la valve bleue a fermeture
automatique jusqu‘a ce qu‘elle soit
bien serrée.

Vérifiez que le bassin est relevé a
environ 1 %2 doigt du siege.

Gonflez...

Terming !

Gonflez Seat Al® jusqu’a ce que
la sangle en papier enveloppante -
Stop Up® saute

- et déposer la pompe. Seat Al®
est maintenant prét a I'emploi.

La surface extérieure est en feutre
non tissé qui assure un drainage
supérieur de I'humidité et de la cha-
leur de la peau ; le feutre garantit
également que la peau ne colle pas
a la surface du coussin.

Seat All® peut étre essuyé avec un

chiffon humide, de I‘alcool ou un
autre désinfectant approprié.

Placez le coussin sous le patient.



Coussins pour soulager la pression du

corps et des bras

Nom Piéces /carton

All up -
Multi Small

Allup - _J)r[]-n,l

Multi Small
Silent & Soft

x12

x1

All up -

Multi Medium
x12

All up -
Multi Large

x12

All up -
Multi Max

X6

Allup -

Universal

x12
Allup -
Universal Long

x12

All up -
Universal Slim
x12

All up -

Head
x12

All up - Jj}fq
Head
Silent & Soft

X

Allup -
Wing

X6

All up -
Arm Rest

x12

All up -
Elbow

x12

All Up -
Elbow

Medium x12

Taille (cm)

50x25x8

50x25x8

50x37x8

50x50x8

50x 50x 20

50x50x 8

55x70x8

45x75x 8

28x30x5

28x30x5

50x85x8

55x25x8

30x20x 10

23x20x 10

Article

LV70003

LV70105

LV70004

LV70005

LV70012

LV70010

LV70015

LV70016

LV70011

LV70074

LV70006

LV70027

LV70028

LV70048

all up

Application

A propos

Coussin de positionnement a 2 cham-bres.
Multifonctionnel. Peut étre utilisé aussi
bien en position couchée qu’en position

assise. (entre les jambes, sous le dos, offrant

un excellent maintien sous les bras et entre
les genoux).

Coussin de positionnement & 2 chambres.
Multifonctionnel. Peut étre utilisé aussi
bien en position couchée qu’assise. (entre
les jambes, sous le dos, offrant un excellent
maintien sous les bras et entre les genoux.),
Coussin extra doux et silencieux.

Coussin de positionnement a 3 cham-
bres. Multifonctionnel. Particuliérement
utile pour une position couchée (entre les
jambes, le dos), et éventuellement comme

support sous les pieds. Coussin extra

doux et silencieux.

Coussin de positionnement & 4 chambres.
Multifonctionnel. Peut étre plié/enroulé.
Pour une utilisation sous la jambe ou le
bras, livré avec une sangle Velcro
supplémentaire.

universal

Coussin de positionnement, particu-
lierement utile pour les patients souffrant
d’une fracture de la hanche et lorsque le
membre inférieur doit étre élevé
au-dessus du niveau du ceeur.

Coussin de positionnement, générale-ment
pour le dos, le sacrum et le coccyx dans un
lit réglable et les positions latérales entre les
jambes. Peut étre plié si un coussin plus
haut est souhaité.

Coussin de positionnement, typiquement
pour les positions latérales entre les jambes,
modele plus long qui protége les genoux et
la malléole. Peut étre plié en deux si un
coussin plus haut est souhaité.

Coussin de positionnement, typique-ment
pour les positions latérales entre les
jambes, modeéle plus long et plus étroit qui
assure une distance entre les genoux en
position latérale. Peut étre plié si un
coussin plus haut est souhaité.

Coussin, particuli¢erement utile pour
la prévention et le traitement des escarres
sur les oreilles et le cou, et est également
utile pour les patients dans le coma.

Coussin, particulierement utile pour la
prévention et le traitement des escarres sur
les oreilles et le cou, et est également utile
pour les patients dans le coma. Coussin
extra doux et silencieux.

Coussin de soulagement pour les mem-
bres inférieurs, utilisé pour les patients
alités. Le coussin se fixe facilement au
matelas.

Coussin de positionnement pour
soutenir les bras

Coussin de positionnement pour
soutenir le coude

Coussin de positionnement pour
soutenir le coude



Nom Piéces/carton  Taille (cm)  Article Application A propos

Coussin de positionnement, croissant.

All - Avantageux pour les utilisateurs de
e . 80x60x10 LV70025 fauteuils roulants pour
Lap soutenir les bras.

X6

Coussin de positionnement, croissant.
All up - Avec une hauteur supplémentaire.

. 80x60x20 LV70026 Avantageux pour les utilisateurs de fau-

Lap Max teuils roulants pour soutenir les bras
X6
All Up R Coussin pour soulager le talon ou le
Elbow & Heel . 16x19x10 LV70049 coude
x12
[
al up kids
All Up - Petit oreiller.
Kids Care 16 x18x5 LV70040 Particuliérement utile pour les enfants
Head de moins de 1 an sous ventilation
x12
Kids Care _f[h?l u]Petit oreille:dsilencierx, .
Particulierement utile pour les enfants
I_{lead t l6x18x5 LV70075 de moins de 1 an smlzs ventilation
Silent & So
x12

i i ) large

elbow & heel

head silent & soft multi small silent & soft

Coussins extra doux et
silencieux



Coussins pour
installations spéciales

Nom Pieéces /carton

All up -

Belly
X6

All up - .

Kidney

x12
Allup -
Wedge 300

X6
All up -
Multi Wedge

x12
All up -
Head Intubate @
DUO White

x12
All Up -
Foot sole ®

x12

Taille (cm).

65x75x15

50x20x20

50x40x 15

50x23x23

32x30x18

86x37x5

Item no.

LV70023

LV70014

LV70024

LV70053

LV70103

LV70080

PRONE Kit s pc vence:

Prone Kit
inclue une

pompe
manuelle .

x3

Kit
contenant
les articles :

LV70023
LV70103

LV70115

Application

Coussins de positionnement spéciaux avec
une pertinence particuliére pour les
services de radiologie pour surélever la
poitrine pendant les examens ou ventiler
en position ventrale

Coussin de positionnement spécial
particuliérement adapté aux services de
radiologie pour soutenir la région rénale/
pelvienne.

Coussin de positionnement pour la posi-

tion latérale. Assure une position stable &

30°, et la cale est fixée par un rabat qui est
poussé sous le patient

Coussin incliné qui éléve le bras du
patient, qui reste stable dans le cous-sin.
Peut étre utilisé pour les patients
atteints de lymphcedéme (cathéter
veineux en main)

Coussin avec ouvertures tubulaires
pour ventiler en position ventrale.

Coussin pour soulager la plante des
pieds. Monté sur la barriere de lit au
pied du lit.

S’adapte a tous les lits.

Ensemble composé de deux coussins :
All Up Head intubée DUO Blanc et All
Up Belly est congu pour étre utilisé
chez les patients intubés
en décubitus ventral.

All Up Belly peut étre placé sur le
patient avant que celui-ci ne soit
retourné et est gonflé lorsque le
le patient est retourné sur le ventre. Le
kit contient 3 piéces de chaque
coussin. Les coussins peuvent étre
utilisés individuellement.

(%)
COVI D 19 rel |ef klt le kit de secours Covid 19!

Covid 19 .
Relief Kit

inclue une

pompe

manuelle

Kit
contenant
les articles :

LV70023
LV70103
LV70011
LV70010
LV70003
LV70007
LV70002

LV70104

Ensemble composé de 7
coussins : All Up Head intubée
DUO Blang, All Up Belly, All Up
Head, All Up Universel, All Up
Multi Small, Heel Up Medium et
Heel up long.

L’ensemble couvre la plupart des
situations de positionne-ment qui
peuvent survenir
L'utilisation sur un seul patient

garantit une hygiéne optimale.

all up

A propos

e ——



ii

PRONE kit

Ensemble composé de deux cous-  All Up Belly peut étre placé sur

sins : All Up Head intubée DUO le patient avant que le patient ne
Blanc et All Up Belly. Il est congu soit retourné et est gonflé lorsque
pour étre utilisé chez les patients le patient est retourné en position
intubés en décubitus ventral. couchee.

head Intubate DUO White

Le kit contient 3 pieces de chaque
coussin.

Les coussins peuvent étre utilisés
individuellement

La surface extérieure est en feutre
non tissé qui assure un drainage
amélioré de I'’humidité et de la
chaleur de la peau ; le feutre garan-
tit également que la peau ne colle
pas a la surface du coussin.

Seat All® peut étre essuyé avec un
chiffon humide, de I'alcool ou tout
autre désinfectant approprié.



&
Halv charlie || Up

Coussin de positionnement en position neutre LiN

Référence n.LV70213
Piéces/carton : x6

Le coussin de positionnement All Up Halv Charlie assure une répartition efficace et uniforme de la pression
pour les utilisateurs couchés. Le coussin de positionnement est placé sous et entre les genoux et fournit une
position de sommeil stable, neutre et confortable.

Le coussin All Up Halv Charlie aide a positionner l'utilisateur selon la méthode de positionnement
"Halt-Charlie", qui garantit que les articulations des hanches et des genoux sont en position de repos.

La longueur du coussin de positionnement permet également de soulager la pression exercée par les talons.
Le coussin peut également étre utilisé pour le positionnement en position neutre (LIN).

Le coussin peut étre utilisé seul ou avec le systéme de rotation automatique Turn All ou, en combinaison
avec une légere flexion des genoux et une élévation de la téte (environ 20-30 degrés), il assure un soulagement
optimal de la pression. Le coussin étant a base d'air, il suit le mouvement latéral du Turn'all.

Le coussin est placé sous et entre les genoux de l'utilisateur.
Les hanches et les genoux sont légerement fléchis et que les jambes de I'utilisateur forment un
léger angle vers I'extérieur et effectuent une légére rotation vers I'extérieur.
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Levabo
Kit d’urgence

Nos produits font vraiment la différence..

Les produits de positionnement innovants de Levabo® sont développés en
collaboration avec d’éminents infirmiers et infirmiéres spécialisés dans le
traitement des escarres et sont fabriqués au Danemark. Les produits
présentent une série d’avantages par rapport aux produits de
positionnement conventionnels.

Avec Tutilisation des coussins de positionnement Levabo, vous avez
toujours I'appareil nécessaire a portée de main pour une prévention efficace des
escarres. Les produits sont des coussins de positionnement gonflables pour un
seul patient, qui peuvent étre jetés aprés utilisation. Les produits prennent trés
peu de place et sont facilement transportables - tout comme le kit d'urgence de
Levabo, développé a cet effet.

Ces atouts sont particulierement utiles pour le secteur des soins a domi-cile.
En tant qu'infirmier ou infirmiére de soins a domicile, vous pouvez initier une
prévention efficace des escarres a un stade précoce avec les produits Levabo,
facilement et de maniére peu coiteuse par rapport a des produits de
positionnement conventionnels. Des mesures immédiates peuvent étre prises
pour positionner le patient de maniére optimale, et ainsi éviter une géne
inutile pour le patient, en plus d’épargner au systtme de santé un
traitement futur potentiellement cotteux.

Nom

Pompe
Manuelle

Pompe
240V

Pompe
sur
batterie

Item no.

LV76004

LV76002

LV76001

Pompes a air

A propos

Pompe manuelle pour un
gonflage rapide

Pompe silencieuse pour
gonflage rapide

Pompe a batterie recharge-
able pour gonflage rapide
Batterie additionnelle inclue

Nom Taille (cm) Item no.
Kit d’urgence 40x31x15 LV76007
CREE collabore activement avec (A
Product

C€

Declaration of Conformity (CE)

The products are active medical products in
accordance with: EU Regulatory MDR (EU)
2017/745, Medical Devices - Class 1.
Controlled by

The company Levabo ApS, Sverigesvej Danish Medicines Agency 21/1 2021
20A, 8660 Skanderborg, declares that the
products are designed and manufactured
in accordance with the technical
documentation and legal requirements.

Production

ENISO 9001: 2015 QMC
ENISO 13 485: 2016 MD-QMC

Heel up’, All up’ and Turn All' Brevetés. Développés et dessinés au Danemark par Levabo ApS. Les produits sont certifiés CE. Tous droits réservés.

11

my

KATALOG 2021 EN.2022.05.17.V4





